www.villeroy-boch.com/hotel

STEAK STARS

THE RIGHT STUFF, THE RIGHT CUT.

Until/Jusqu‘au/Bis
Hasta/Fino al/Tot en met

*Buy 9 pieces, get 3 freel**

*Pour 1‘achat de 9 piéces,
3 piéces gratuites!**

*9 Teile bezahlen, 3 Teile gratis!**
*Pague 9, ;Y 11évese 3 gratis!**

*Paghi 9 pezzi, 3 saranno gratis!**
*Bij aankoop van 9 stuks, 3 extra gratis!** |
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For the perfect stea perfect knife —
easy to grip, well-b

and serrated blade.

d, with a pointed tip
oy & Boch offers
this speciality knife e different designs.
And, for perfect presentation, the matching

tableware.

A tout steak parfait s outeau parfait: bien

en main, équilibré, la ointue et tranchant
cranté. Villeroy & Bol ropose ce couteau
spécial en cing desig ifférents et pour une

présentation parfaite, orcelaine assortie.

Zu einem perfekten Steak gehort das perfekte
Messer — handlich, ausgewogen, mit spitz
zulaufender Klinge und speziellem
Wellenschliff. Villeroy & Boch bietet diese
Messer-Spezialitét in 5 unterschiedlichen
Design-Ausfiithrungen — und zum

perfekten Servieren gleich das passende
Porzellan dazu.

Un “steak” perfecto requiere el chuletero
perfecto: manejable, equilibrado, con punta
afilada y un perfecto dentado. Villeroy & Boch
ofrece este cuchillo especial en cinco disefios
diferentes, para una presentacion perfecta a
juego con su servicio de porcelana.

Per una bistecca perfetta ci vuole il coltello
perfetto — maneggevole, ergonomico, appuntito
e con una lama speciale seghettata. La Villeroy
& Boch offre questo coltello speciale in cinque
diverse esecuzioni di design — e affinché il
piatto possa venire servito in modo perfetto,
anche le stoviglie ad esso abbinate.

Bij een perfecte steak hoort een perfect mes:
handzaam, uitgebalanceerd, voorzien van spits
lemmet en speciale kartelrand. Villeroy & Boch
biedt dergelijke messen aan. Een specialiteit

in 5 verschillende designuitvoeringen. En voor
de perfecte uistraling doen we meteen een
suggestie erbij voor passend porselein.

Until/Jusqu‘au/Bis
! | | K ! | R ! Hasta/Fino al/Tot en met
*Buy 9 pieces, get 3 freel**

*Pour 1‘achat de 9 piéces,
3 piéces gratuites!**

THE RIGHT STUFF, THE RIGHT CUT. P

*Pague 9, ;Y 11évese 3 gratis!**

*Paghi 9 pezzi, 3 saranno gratis!**

*Bij aankoop van 9 stuks, 3 extra gratis!**

Cutlery GOURMET STEAK XL Cutlery COUPOLE Cutlery PIEMONT Cutlery MARCHESI Cutlery NEWWAVE

Steak fork - OCR-Nr. 12-6386-0539 Steak fork - OCR-Nr. 16-6248-0050 Steak fork - OCR-Nr. 12-6264-0050 Steak fork - OCR-Nr. 12-6354-0538 Steak fork - OCR-Nr. 12-6338-0050

Steak knife HH - OCR-Nr. 12-6386-0541 Steak knife HH - OCR-Nr. 16-6248-0540 Steak knife MB - OCR-Nr. 12-6264-0065 Steak knife MB - OCR-Nr. 12-6354-0545 Steak knife MB - OCR-Nr. 12-6338-0545
Porcelain URBAN NATURE Porcelain DUNE Porcelain  PALM Porcelain MARCHESI Porcelain HOTWAVE

Serving dish - 420 x 240 mm 16 '/>x 9 '/ in. Coupe flat plate - @ 320 mm - 12 */s in. Flat plate - 380 mm - 15 in. Plate 2 compartments - @ 290 mm 11 */s in. Grill plate - 340 x 340 mm - 13 °/s x 13 /s in.
OCR-Nr. 10-3452-2916 OCR-Nr. 16-3293-2595 OCR-Nr. 16-3274-2915 OCR-Nr. 16-3275-2798 OCR-Nr. 16-3273-2856

(9 inner well 160 mm - 6 % in.)

i Cutlery, dishwasher-safe. Hotel porcelain,
LS dishwasher-safe. Microwave-safe, salamander-safe.

Couverts, garantie lave-vaisselle. Porcelaine
d’hétel, garantie lave-vaisselle. Four micro-ondes,
salamandre

Besteck, spiilmaschinenfest. Hotelporzellan, spiil-
maschinenfest. Mikrowellensicher, salamanderfest.

Cubiertos, garantizada al lavavajillas. Porcelana
de hosteleria, garantizada al lavavajillas, horno
microondas, salamandra.

Posate, inalterabile in lavas
per alberghi, inalterabile i
per microonde e salaman

iglie. Porcellana
astoviglie. Adatta

Bestek, vaatwa estendig. Porselein,
aatwasmach, gnetron- en salamander
estendig.

Cutlery GOURMET STEA
Steak fork - OCR-Nr. 12-6386=0538
Steak knife HH - OCR-Nr. 12=6386

Porcelain DUNE
Flat plate - @ 320 mm - 12
OCR-Nr. 16-3293-2590




